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TRAFIC TILICTIE Déclaration du représentant du Péroue

IE TRESIDENT annonce que, bien que la discussidn sur le trafic
1llicite soit close, le représentant du Pérou a demandé de falre une
nouvelle déclaration & la Commission sur-ce sujsta

Me AVALOS (Pérou) fait savoir qutil vient de recevoir des
avtorités néruviennes des renseignements sur llarrestation d*une bande
d'individus qui sme livralent av trafic de la cocaine sur le continent
amiricaine Aussitdt que la délégation du Pérou avrs regu le rapport
officlel de son Gouvernement, elle le transmettra au Secrétariab.

Ms Avalos donne ensuite lec noms et les antécdédents des chefs
de la bande et ajoute que leg autorités péruviennes ont télégraphié
aux chefs de la police des diffdrents pays les renseignements obtenus
svr les merbres de la bande. et leurs comnlicess On vient de découvrir
au Pérou deux fabrigues illicites de cocalne et les coupabies ont &té
arretése I1 stest révélé que le groupe avalt des ramifications au Panam
et dans divers autres pays. Ces falts viermment confirmer ll'opinion déja
exnrimde par le revrésentant du Pérou, & savolr gue les pays devraient
mettre en vigueur une‘législafion avpronride en matidre de narcotiques
et renforcer la coopération internationale entre la volice et les
fonctionnaires chargés du contrdle des stupéfiants dans les divers payse

o ANSLINGIR (Etats-Unis d*Amérigque) déclare qu'il convient de
féliciter les autorités péruviennes des mesures qu'elles ont nrises vour
supnrimer le trafic illicite de cocaime. Il existe au Pérou huit fabriques
immatriculées et dix fabriques non immtriculées qui produlsent; selon
certaines informations, cing mille kilos environ de coca¥ne par an. Or les
besoins médicaux du monde s*éllvent & environ 1500 kilog par an, et la
nroduction totale du Pérou était donc trois foie plus dlevdes

A son avis, le Gouvernement péruvien a agl tres sagement en fermant
toutes les fabrigques illicites de cocalne sur son territoire, car cette
resure facilitera considérablement le contrOle de la production de cette
drogues

IE PRESIDENT failt remrquer que la Cormission n'a rédigé aucune
recommandation ni aucune résolution sur la question du trafic 1llicites le
Ranmnorteur devrait donc inslster dans son ranport sur deux points esseﬁfiels
de la discussion § d'une part, sur la questicn du trafic illicite en
Allemagne et sur le fait que la Commisgion gouhaite une coopération aussgi
rapide gqhie possible entre les Puissances occupantes; dlautre part, sur la
nécessité de combattre llaccroissement du trafic illicite dans le Moyen

.et le Proche Oriente £1i la Commnission est dtaccord, on pourrait demender
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au Secrétariat de vréparer un yprojet de résolution ocu une recommndation
4 inclure dans le rapport pour exprimer llopinion ds le Commission sur
les mesures qui devrailent Stre nrises pour remédier & la situations

Ia Commission décide de demander au Secrétariat de prérerer ce yrojete

COMITE CENTRAL PERMAIENT DE LOPIUM ET GRGANE DE CONIRCLE

a) Réponses des Gouvernements concernant la résolution 123 (VI) E -
Privildges et immumnités (1/IV/6).

b) Rapvort du Comité sur ses travaux en 1948 (E/@B/h)c ¢

¢) Evaluation des besocins du monde en stupéfiants pour 19%9 (E/CSB/6).

IE FRESTDENT invite le Président du Comité central permaneat

de l'opium & faire un exposé sur les guestions ci-dessuse

Mo MAY (Comité central permanent de llopium) déclare qutil va
parler en tant que Présidenq, & la fois, du Comité central permnent de
1lonium et de 1'Organe de contrGles »

In ce qui concerne le point a), un certain nombre de pays ont répondu
aux commnications du Secrétaire général; aucune réponse nta cependant
été regue de la France. Les dutorités franceises ont toujours été tres
courtoises & llégard des menbres de 1'Organe de contrﬁlé, meis comme
la prande majorité des merbree de ce dernier doivent traverser la France
au cours de leurs dénlacements, 1ls seraient trés heureux de bénéficler
dans ce pays des privileges que leur accordent les autres Gouvernemenis,

n ce qui concerne les points b) et ¢) M» May attire llattention sur
les points saillants de ces docurentss Sur la question de contrcle de
la production, les travaux. du Corité ne peuvent Etre couronnés de succds
que si les Gouvernements lui envolent des statistiques exactes. Toute
convention nouvelle devralt contenir une clause ﬁrévoyant des sancticns
& l'ehcont}e des pays gul manguent continuellement & leurs obligaticns
en omettant de répcndre aux questicnnairese On peut constater une
amélioration & cet égard mis la sitvation est encore loin atbtre
patisfaisantes L'URSS a promls d'envoyer sang dd4lai certains chiffres
qui manguent encore pour son territoires le rapport constate en outre
que les Gouvernements de la Pologné et de 1'Italié cdllaborent de nouwveau
avec le Comité. ‘

En ce qui concerns la publication des statistiques, Me May failt
remrquer que depuis la fin do la guerre, le Comité a adopté un systeme

. A . e D ; ;
de travail nouveau, gréice auduel il espére etre en possession, au mois

v
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de décenmbre de chaque amnée, d'un résumé complet du mouvement des drogues,
de leur yproduction etcsss, ainsi que de renseignements sur les matidres
premicres. Quelques mois nlug tard, il disposerait de statistiques
détaillées.

le Comité est préfondément inguiet de la consommation trée élevée
d'héroine dans certaine pays, en particulier en Finiande. Ce pays est,
nronortionnellement & sa population, le plus fort consommteur d'héroine
du mondes Le Comité désire vivément qu'on prenne des mesures pour éliminer
dans certains pays des pratiques mdédicales gui permettent une consommation
dthéroine aussl dlevdées

les entités gouvernementulies nouvelles telles que celles quilexistent
en Allemagne, en Palestine et en Corée posent, pour le Coﬁité et pour
1'Organe de contr%le, des wroblhres délicatse Elles fournissent en effet
des statistiques incomplotes et nartiellese fn rogle géndrale, 1'Organe de
contrble se fonde sur les chiffres recus d'une partie de ces entités pour
estimer par analogie les chiffres manguantss

L'Orgene de contrSle estime que tous les pays, quel que soit leur
régime politique, devraient avoir 1l'autorisation d'importer les drogues
nécessaires aux usages médicauxe

le colonel SHARMAN (Canada) déclare qu'il a été trds heureux

de pouvoir particiver en tant que Vice-~Président aux travaux de 1'Organe
de contrdles

Un certain nombre de points, dans le rapport du Comité,. méritent
d'8tre ¢tudids avec soin var la Commission, en particulier la question de
la limitation de la production, qui est traitde aux vages 15 et 16 de

(1)

Ms BOURGOIS (France) ddéclare que &i son Gouvernement a tardé

ce ranpcrtes

% répondre au sujet des priviléges et immunités, ce n'est pas par négli-
gence, mals pour des raisons purement matérielles. ,
Lorsque Ms May s'est rerdu & Paris & 1'époque de 1'Assemblée générale,

il a bénéficié des priviliges spdclaux qui ne sont normalement aocordéé
gutaux chefs de missions diplomatiques. ‘

Me MAY (Comité central permanent de l'opium), réndte qu'il a
toujours trouvé les auwtorités frangaises extrEmement courtoisqgo 5*'il a
“goulevd la question des priviléges et immunités, c'est au nom de tous les
merbres de 1'Organe de contrSle qui ont l'occasion de pasger mnar la Frances

Me BULSCN (Royaume~-Uni) précise llattitude de son Gouvernement

% 1'¢gard de l'usage de 1l'héroine, la consommation de ce produit ayant

augrenté dans le Royaume-Uni, encore que ce soit d'une fagon modérées

(1) Texte anglaise
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les autorités médicales d'Angleterre et d'Ecosse ont récemment étudié la
question et opt conclu que le Royaume~-Uni n'éteit pas actuellement en é&tat
. de supprimer la consommetion de 1'hérotne sur son territoires Selon le corns
mnédical, l'héroTne sérait une drogue irremplacable dans certains domaines,
notamment en chirurgie. Par contre, la majeure partie del'héroine utilisée
dans le Royaume-Uni est vendue en solution trés étendue, sous forme de -
médicameﬁt contre la toux et certaines autorités estiment que la codéine
pourrait Stre un substitut satisfaisant dans ce domaine. On s'efforce donc
de déterminer meintenant s'il convient ou non d'interdire l'usage de 1'héroTn
& cette fin, bien qu'une décision de ce genre risque d'entrafner des
difficultés administratives consldérabless

'Me (R (Turquie) déclare que eon pays a depuils longtemps interdit
l‘importatién de 1'hérofne et il conseilleaux autres vays dladopter la rfme
nolitigue.
' " M. BOURGOIS (France) déeclare que le 22 février 1949 1tAcadémie
de médecine a adopté une motion du profecseur Aubertin hostile & 1'inter-
diction de 1'hérofne en France. les pays gui interdisent 1'importation
dihéro¥ne ne représentent dtailleurs pes la majorité de la population du
mondes
- Fn France, on utilise 1'héroine comme sédatif et dans les rmladies
des voies respiratoires ou la tﬁberculose, mis l'usage en est strictement
contrBlé au moyen d'ordomnancess L'hérofne est utilisée d'une part par
les malades, de lfavtre par les toxicomanes, la consommtion des premiers
nounds étent évidémment, et de loin, la plus considérables Inm prohibant
1% importation de lihérofne, on n'empScheralt pas les toxicomanes de se
livrer & leure pratiques, puisqu'lls continueraient de ge fournir & des
sources i1llicites; on priverait simplement les malades d'un remede apaisants
Me Bourgois ajoute que la consommation de 1'héroine en France a décru d'un
tiers environs

Mo ANSLINGER (Etate-Unis d!Amérique), qui depuis vingt ans s'occupe
de lfapplication des lois sur les stupéfiants aux Etate~Unis, fait remmrquer
quau cours de cette période, il n'a regu qu'une seule demmade d*héroine,
émanant d'un médecin qui ddsirait sfen servir pour un client tuberculeuxe

Mo AVALOS (Pérou) informe la Commission qu'il n'existe dans son
vays aucune disposition spéciale concernant la consommation de l'héroine,
malis qué depuis de nombreuses anndes, les autorités péruvienrcs ont interdit

1timportation de cette droguée
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Lc PRESIDENT d€clore que lc Rapportcur dovreit cnrcgistrer
1topinion de¢ la Commission dans son rapport ¢t dcmandc si les mewmbroc
de cette dernidre désivont falrc unc rocoumendation sur 1t epplicaticon

de senctions contre les peys gui ne répondent pas sux questionnaires.

M, MAY (Comité central permencnt dc liopium) fait rcmerquer que
ce point ne figure pas explicitement dens le rapport du Comité, La Com-
wission pourrait donc revcnir sur la questioa lorsqufclle dtudiera 1tuni-

fication dcs conventions,

Le PRESIDENT propose de mentioancr dans le rapport de la Come-
niesion le falt que certains peys n'ont pas cnvoyé de statistigues, co
qui rend trés difficile lec trevail de la Commiesion et du Comité, Au
nom de¢ la Coumission, il rcmercie le Comité central permanent de lfopium

et 1'Orgenc dec contrdle des cxccllonts. rapports gu'ils ont soumis,

EMPIOI DE LA PAILLE DE PAVOT POUR LA FABRICATION DE LA MORPHINE
M, STEINIG (Secrétar at) fournit les renseignements supplémen-
toires suivents qui indiguent la guentité de morphinc fabriguée & partir
de ls peille de pevot, et gui situent cette producticn par rapport 4 la
production totelc de:morphinc,
La production totale dtopium s'élevait en 1947 & 1.277 tonnes dont
490 tonnce Ctalent ewployées & la fabrication dc drogues & usege wldical

3 la fabricaw

et sclentifique. Sur ces 490 tonnes, 455 &talent utiliedes
tion de morphine et les 35 sutres & la fabrication dtautres ddrivés de
lfopium, Ainsi, ¢n l9h7, sur une production totale de morphine de

53.754 kilogremmes, 49,599 kilogrammes {taient fabrigués & partir de
1topium ct 4,165 kilogrammes 3 partir de la peille ou deé capsules de
éavot. En 1947, la production de worphine & partir de la paille de

pavot représentait 54k pour cent des 7,595 kilogrammes produits en 1945

% pertir de la wfme metidre premidre,

Il convient de noter que les chiffres manguent concernant la produc-
tion do worphine de la Pologne, dont l'exportation de morphine n'est
dépessle que per celle de la Hongrie, /

Pendant la guerre, la Suissc a également utilisé la paille de pavot
pour febriquer dc la morphine ct sa production s'est €levée en 1946 &
1.00¢ kilograwmmes, Toutefols, aprés la guerre, lorsque les lmportations
dfopium de la Suisee sont vedevenues normales, il n'a plus été nécessaire
dtutiliser la paillc de pavot et la production de worphine es. tombée cn
1947 3 112 kilogremmes, On a conetaté des diminutions analozues dans la
production de la morphine ¥ partir de la paille de pavot en France et en

Allcmagne, La prdduction eet tombée, en France, de 3,178 kilogremwmce en
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1946 3 2300 kilogrammcs en 1947 ct, en Allemagne, de 1,623 kilogrammes en
194¢€ B 526 kilogremmes seulement en 1947, En revanche, la production de
worphine & partir de ls paille de pavot slest accrue en Hongrie de 312
kilogremmes en 1645 ¥ 783 kilogrermes en 1947, Néanwoins, les ch*ffres
des doux années 194G et 1947 permettent de conciure gue la paille de
pavot a perdu de 1!'importance et continue & en perdre, en tent que ma-
tidre premilre pour la fabrication de la morphine,

Ainsi que le suggdre le représentant de la France, les chiffres qui
vicnnent &'€tre cités seront publiés dans un dogument.

M. XRUYSSE (Pays-Bes) constate que la principale difficultd
que présente 1'emploi de la paille dc pavot pour la fabrication de la
worphine résidc dens le fait quiil n'y a pas de mechines permettant de
séparcr commodément la cepsulc du pavot de sa tige. D&s qu'une wmachine
aurgvété mise au point pour accomplir ce travail d*une menidre satis-
féisante et 5c9nomique, la fabrication de la worphinc & partir de la

peille de pavot se¢ reldvera probablemcnt,

FORMULAIRE DES EAPPORTS ANNUELS: CHAFITRE IT; QUESTIONS RELATIVES A 14
TOXICOMANIE (E/CN.7/173, E/NR/1G48/Form),

M. STEINIG (Secréteriat) souligne qu'il est nécessalre de modi-
fier le formulaire des rapports annuels auquel les gouvernemsnts doivent
se conformer en applioation de 1tarticle 21 de la Convention de 1931.
Jusqu' & présent, le formulaire ne contenait eu chapitre II gulunc seunlc
question dfordre général concernsnt la toxicomanie et rédigée comme euit:
"Pridre de signaler tous renseignements recucillis relatifs & des falts
nouveaux concernant la toxicomenie dens lc peys". Il est & noter que la
circulaire de le Socidté des Nations était beaucoup plus. précisc & cet
égard et contenailt beaucoup plus de questions, En consultetion evec le
Burecau de le Commission, le Secréteriat a donc préparé un nouveau texte
(B/CN,7/173) dectiné ¥ rewplacer la partic correspondante du chapitre II
telle qu'elle figure dang le formuleire des rapports annucls, Ainsi
amendé, le formulaire serait enVoyé aux gouvernements lesquels devraient

s'y conformer pour rédiger leurs rapports pour 1'annde 1949,

Le Colonel SHARMAN (Canadz) recoanait qufil est souhaitable
en principe que les gouvernements fournissent de plus amplbs renseigne-
ments sur la toxicomanie, Il craint cependent, que le texte proposé
n! impose une tache trop lourde aux fonctionnalres du controle des stu=-

péfiants, d€Jjd surchargée de travail, Il pense en particulicr aux détails
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demandés eu paragraphe A et il doute qutil soit possible de classer lies
nombreux toxicomanes par ﬁge et per profesgion, De plus, sl les toxicomanes
délinquants ont généralement un dossier de police oh il serait facile de
trouver ces renseignements, par contre, 1l y a de nombreux toxicomancs

non délinquants, dont le casier Jjudiciaire ne porte aucune wention et 1ion
ne sauralt s'attendre 3 ce gque les gouvernements puissent lee classcr par
gge et per profession,

In ce qui concerne la guestion No 4, au paregraphc A, le colonel
Sherman se demande si l'on congldérera comme s!approvisionnant aux sources
légitimes ou par trafic illicite les toxicomanes qui s!approvisionnent
par détourneuments et vols dans les h3pitaux, lec malsons de gros et les
pharmecies de détail, Menifestement, c'est légitimement que ces cources
détiennent les drogues et il ne s'egit pas de le contrdler, Il faut se
garder avec le plus grend soin d'inclure dans le formulaire des questions

aussi sumbigues,

A~ o~

Le général EL KHOULI BEY (Egypte) sc déclare d'accord avec lc

reprécentent du Canada,

M, ANSLINGER (Etats-Unis d'Awérique) souldve la question de sa-
voir s'il convient d'assimiler aux toxicomancs les individus dont le cas

est reconnu coume déooulant dtuns nécessité wddicale,

M, KRUYSSE (Pays-Bags) estime également que ce sorait une tache
difficile et excessivement lourde que de faire toutes les recherches né-
cessaires pour déterminer 1'8ge et la profession des toxicomenes lorsqutils
sont en grand nowbre., Toutefole, ce genre de renselignements serait extré-
weunent intéressant surtout lorequ'il stegit de toxicomanes primaires;
peut-ctre pourrait-on demander aux gouverncuents, dang la question No 2
du peragraphe A, d¢ donner les raisons pour lesguelles Ces renseignements
ne peuvent 8tre fournis % propos de tous lesg toxicomanes,

Dens la question No 4 du meue paragraphe, M, Kruysse propose de subs-
tituer les mots "légalement” et "illégalement” aux exnressions employées
dans le texte préparé per le Secrétariat,

Répondant & la question soulcvée par M, Anslinger, M, Kruyssc estime
qu'il conviendrait de faire mention des caé dits "médicaux", S'il est
parfols difficile d'obtenir des détails précils sur la nature de ces cas,
il nty a pas lieu de les négliger lorsguiils sont sérieux,

Eafin, dans la question No 3 du paragrephe B, M, Kruysse voudrailt

ajouter les mots "le nombre" apris les mots "la nature”.
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M, HUTSON (Royeume-Uni) indique que.la premilre gusstion, qui
figure au peregrephe A, vise & déterminer 3 quelle profession particulilre
appertient la majorité des toxicomsnes, Ainsi par exeuple, au Roysume-Uni,
sur 375 toxicomenes adultes, 82 appartenaieﬁt & la profession médicalc. Si
1ion découvre un grend nombre de toxicomcues dans quelque autre profession,
il faudra enregistrer ce fait. De méme, si les statistiques montrent que
la plupart des toxicomanes sont des personnes d'Zge avancé, d'Zge moycn ou
de Jeunes gens, 1l faudra égeiement constater ce fait, Comme le représontant
du Canade, M, Hutson se montre préoccupé de la question des scurces d:ap-
provisionnement 1égitimes ¢t 11légitimes, Par excmple, aucun des toxlcomanes
au Royaume-Uni niobtient de stupéfiants de sources illicites, STil y avait
des sources illicites, cela signifierait que des drogues ont été introduiltes

dans le peys de manidre illicite,

Le PREGIDENT, parlent en qualité de représentant de la Yougoslavie,
falt remarquer que la question No 1 du paragraphe A doit servir avant tout
3 @éterminer sl le nowbre des texicoumancs augmente parmi les Jeunes ou
parmi les personncs plus 8gées, Par exemple, 1l se peut que les statistiques
indiquent tne diminution générale, bien que le nombre des toxicomenes aug-
mente pearml la Jeunesse, En putre, dans certains pays ou le moubre des toxi-
comenes est falble, il ne secra pas difficile de clesser lcs renseignements
sous les rudbriques indiouées, Dans les pays plus importents, oll 1?on dispose
de procédés de calcul autometigues efficaces, il doit également Ctre possible
de classer les chiffres per catégorics, Il est inutile de préeciser 1!'Bge
exact de tous les toxicomanes; pour sstisfaire aux exigonces dell’analyse

scientifique, 11 suffirait de les classer par groupes d'3ge.

Le colonel SHARMAN (Cenada) déclerc qu'en plus des personnes qui
obtiennent des drogues & des sources légitimes, il en existe également un
nombre, indéterminé qui s!approvisionncnt d¥une fagon 1ilicite,

Il indigue que le rapport soumis per son Gouverne&ent parle des pro-
fogaions asuxquelles aeppartiennent les toxicomenes; 1l souligne cecpendent
les difficultés considérebles qulon éprouve & obtenir les renseignemcnts
gui, commes les eutorités lc savent &!avance, sont, dens une lerge mesure,

inexacts, -

M. ENSLINGER (Etats-Unie dlAmérique) indique que, si l'on ne
faisalt état que des toxicomanes connus des autorités 1ton ntobtiendrait
gudre de rensecignements, étant donné que cesux dont les autorités ignorsnt
1t identité s!epprovisionnent & des sources illicites. Certains rapports

donnent une improssion fallacieuse, Par cxemple, le rapport établi par le
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Royeume~Uni déclare qu'sucun toxicomane n'obticnt de drogues de sources
illicites; pourtent, la saisie de 140 livres dfopium semble bien indiquer
gutil existe dtautres toxicomanes,

Le formulaire devrait indiquer clairement quels sont les reunseigneumcnts

requis,

M, HSIA (Chine) reconnalt les difficultés gue souldve le parcgisa-
phe A mais souligne 1'utilité que présentent les renseignements en ques-
tion, 11 suggdre qu'on pourrait peut-etre se contenter, pour le moment,
d'une indication générslc relative ¥ la profession, au sexe et & 1ltage

de la majorité des toxicomanes.

Selon M, ZAKOUSSOV {Union des Républiques socialistes soviétiques)
le projet de formuleire relatif 3 la toxicomenie n'est pas satlsfaisant;
il convient de le remanier entidrement,

Certains pays disposent de registrcs blen tenus des toxicomenes qui leur
permettent de répondre 3 toutes les questions qui figurent dens le projet de
formulairc; toutefols, ce quest’onnaire sera également adressé aux pays o}
la régiementation des toxicomancs est moins poussée, et wlme sux territoires
colonisux qui ne secront certainement pas en mesure de répondre aux questions,
6t notamment ¥ celles qui figurent au point 4, Si les stupéfisnbs étalent
vendus ouvertement par‘les autorités, faudrait-1l, dans ce cas, parler de
gources légitimes ou ds sources illicites?

En outre, il résulte du questionnaire que, partout dans le wonde, 1l
est logique de soumcttre les toxicomenes & un traltewent, Or, dens la pra=-
tique, il s présente des difficultés considérebles, comme, par excmple,
lorsqu! il/s!agit de savoir si les pilules & basc d'opium constitucnt ou non
un traitement médical,

Le questionaaire tel qu'il eet rédigé ne permet pes de détermd ner

comme 1l serait souhaitable de le¢ fairc, le mombre des toxicomanes,

Le PRESIDENT fait remerquer qulon a exposé & propos du question-
naire des vues différentes et meme dens certains ces opposées; aussi la
Commission ferait-elle bicn de créer une sous~comission de rédaction pour
é1lzborer un nouveau Llibellé du formulaire, en tenant compte de toutes les
suggestions et de toutes les critiquesxqui ont été présentécs au cours de

la discussion,
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M. BOURGOIS (France) déclare qu'il importe de considérer la
toxicomanie comms un phénomsne social gqui revet des formes différentes
en Europe et en Asie., Ille atteint des pexsonnes appartenant & des
classes sociales différentes et nécessite 1'intervention de la police,
ainsi que le traitement médical; maié, pouxr la combattre il convient de
recourixr & des moyens d'ordre social tres différents, selon qu'il s'agit
de 1l'Asie ou de l'Europé, Ie guestionnaire doit tenir compte de cet €tat

de choses,

Ie colonel SHARMAN (Canadae) indique que les débats qul se déroulent

4 la Commission seront fort utiles & la sous-commission gue l'on propose
de créer, )

Si, comme l'indique le reprdsentant de 1'URSS, le projet de questionnailr
offre des difficultés pour les . ministrations bien établies, les
territoires coloniaux éprouveraient des ¢ifficultés encore plus grandes,

Ie colonel Sharman partage l'avis du représentant de la France quant
aux différences que la situation sociale produit en toxicomanie; selon lui,
le wfme formuleire ne peut gudre s'appliqusr & la fois aux institutions de

contr3le bien €tablies et & celles qui ne le sont pas.

Ie PRESIDENT déclare que ce formulaire a été rédigé & 1'intention
des administrations bien orga anisées et qu'il se fondgit sur 1l'état de
l'opinion qui existe dano les pays tres évoluds. Or ce qu'il faut, clest
un questionnaire simple, composé de questions nettes qui ne prétent pas &
équivoque et gue toutes les administrations interpréteront de la wéme fagon.
Dlailleurs, ce questionnaire n'emp€chera aucun rays d'entreprendre des études

plus vagltes pour son usage propre.

D'aprés M. OR (Turquie), la sous-commission de rédaction pourrait
A /
s6 réunir en meéme temps que la Sous-Commission de la limitation de production
de llopium, & condition que les mémes Etats ne soient pas représentés dans

ces deux organes,

M, KRUYSSE (Pays-Bas) déclare que le représentant de 1'URSS devrait
faire partie de la sous-commission de rédaction,'puisqu‘il a exposé des
vucs trds arr@tées au sujet du questionnaire, Toutefois, L'URSS est 1'un
des pays producteur d'opium gqui sont représentds & l'autre Sous-CommisSion,

et les deux organismes ne pourraient donc pas se yéunir en w€ms temps.

Ie PRESTDENT estime qu'il favdrait cholsir d'abord les msmbres de
la sous-sommission, et que l'on pourrait déterminer plus tard & quelle date
celle~-ci se réunira, Puisqu'on n'a pas besoin immédiatement des propositions
que la sous—commlssion de rédaction scxa appelée & soumstire, elle pourra
présenter son rappoxrt vers la fin de la session de la Commission,
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Ia Commission nomme les représcentants des Etats suivan®s pour falre
partie de la Sous-Comuission de rédaction : Chine, Canada, Egyvpte,
Union des Républigues socialistes sovidtiquss, Royaurs=Uni et Etats-Unis

d'amérigue.

Le PRESIDENT indigque que les séances de la Sous-Commission seront

présidées par le vice-président,
TOXICOMAITIE  (suite)

Is PRESIDENT rappelle gue la discussion sur la toxicomenie a 4@
€trs interrompue au cours de la séance du matin, en railson de llabsence de
certains meubres dont la présence &tait indispensable pour cet éxamen. Il
regrette que la Commission ait eu & souffrixr de cet inconvénient et u'a pu
poursuivre son travail comme il avait 1€ préwvu. Il fera de son mieux pour
que des situatuions de ce genre ne se renouvellent pas,

Il est décidé d'ajourner la suite de la discussion sur la toxicomanie.,

Ia séance est levée & 16 heures 45.






